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. LYINSU QUE SATT DE L'UNE-BEVUE S'ATLE A MOURRE

- 15 Pévrier 1977

Pour vous donner une idde de de pour quoi , la dernidre fois, j'ai fait

- parler -=-je luil al demandé de parler - Alain Didier Weill, c'est parce que évidem-
_ment'je'me tracasse avec des histoires de chalne borroméenne. Ceci ‘est une chalne
borroméenne. Comme vous'leiwvoyez, cet &élé
' ment-13, pourrait &tre replié, de fagon
. telle que ces deux cercles se bouclent
comme ceux qué vous voyez ici, ce qui réa-
lise un noeud borroméen, (2 r'est pas ab~
solument tout simple et le-falt que j'al
dérangé plusieurs fols Plerre Soury qui
- est quelgu'un dont j'ose crdire QUe. 4.y
mals dont . j'ose croire-queEje-suis pour
guelque chose dans le fait qu'il ait
‘beaucoup donné dans le noeud borroméen,
Je 1ul al posé le plus récemment la ques-
tion de savolr comment quatre tétratdres

: ‘Peuvent se nouer. borroméennement entre
eux, Il m'en a aussitot donné la solution, solution que j'ail vérifiée pour etre
valable, C'est quelque chose qui-implique ce que vous voyez 134, & savoir, non pas

~ une relation entre ces termes qui soit sphérique, mais une relation-que 3 appel—
leral torique, Supposez Que .. - o _
, . I1 m'a semblé qu'était tout aussi torique
-'le,mode-sgus.lequel --ma¥s Je ne 1'ai re~
- gu gu'hier soir - le mode sous legquel
. Plerre Soury m'a envoyé le noeud, le noeus
.borroméen des quetre tétra2dres, Ceci sin-
Plement pour vous expliquer que ¢a me fail
soucl de savolr si, & un espace représen~
table sphériquement, 1'application du
noeud borroméen engendres également un es-
pace torique et cect bour vous expliquer
qu'en somme, comme j'étais au milieu de.




- tout cela irés embrouillé, c'est & Alain Didier WeiIlQue j'ai fait 1'appel, 1'ap-
pel de se substituer & moi dans cet ‘énoncé, puisque j'avels attendu de grandes
promesses de ce pour quoi il avait avancé le nom de Bozef, Ce nom de Bogef gu'il
fait entrer comme un intrus dans"la Letire Volée) ce nom de Bozef, je 1l'ail inter-
pellé sur ce nom de Bozef et ce fameux "Je sals gu'il sait"- qu'il sait , le Roi-

"parce que je l'en al informé! Informé de quoi, c'est ce qul n'est pas dit. Bn
principe Alain Didier Weil, en introduisant le Bozef cans 1'histoire de"la Lettre
Volée} ne sait pas formellement ce qu'il avance. Témoin : la question que je lui '
en al posée et & 1aqué11e‘il'a répondu, I1 a répondﬁ : 51 Bozef pouvait etre sub-
stitué 4 un personnage du contu de Poe, ce ne saurait &tre que la Relne, éventuel~
1ement le ministre quand 1l-:est -~ comme Jje le souligne - en position féminisde,
C'est un fait que le fait de s 'introduire par ce que vous savez, & savolr le rapt
‘de la lettre dite pour cela volée, alors que ce que j'énonce, en rétablissant le
texte de Poe, "The purloined letter", 3 savoir la lettre qui ne parv1ent pas, la
1ettre prolongée dans son circuit, J'ai fait 1i-dessus un certain nombre de con-

- siderai;ons que vous retrouverez dans mon texte, texte qui est au début de ce
qu'on appelle mes Eerits., Je montre combien il est frappant de voif que le fait

‘d'étre en somme dans la dépendance de cette lettre féminise un personnage qui
~ on peut le dire-autrement -~ n'a pas précisément froid aux yeux, ne serait-ce
‘que du fait de ce rapt de la lettre dont la Reine sait qu'il se trouve possesseur

et 11 est féminisé pour autant, non pas que ce soit paxr l‘épfeuve gu'il a de caché

a 1'Autre, qui est le Roil, la lettre scandaleuse. Il se dit : 1'Autre ne saitlﬁas;
Mals cecl est simplement 1'équivalent du fait qu'il détient la letire, Tui salt

d'oh 1'extrapolation que Alain Didier Weill fait, extrapolation qui tient au fait

- de la détention de la lettre. Qu'il la cache & 1'Autre, ne fait Pas que le Rol en

. sache quoil que ce soit, Alain Didier Welll poursuit : ce en-quoi 1l'histoire de 1a

Relne du conte est différente de celle de Bozef tient 3 ce que, si la Reine fait
~blen 1'épreuve ouverte avec le ministre de ces 4 temps du savoir qu'il a déerits
_ Tui~meme et dont il trouve trace dans Poe par 1'ascendant gqu'a pris ie'ministre
-aux dépens de la connaissance qu'a le ravigseur, de la connaissance qu'a la vic~
time de son ravisseur et dans lesquels les 4 temps sont 3 son dire : le ministre
Salt que la Reine salt que le ministre salt qu'elle sait. C'est vral que ceci est
repérable et qu'ad la suite de cela, Alain Didier Weill, dans sa lettre, me fait
Temarquer gue la Reine ne vit pas pour autant cette dépossession objective par le
minisire comme la dépossession subjectivé & laquélle parvient Bozef au niveaun
-qu'il vous{a:énoncé, la dernidre fois, comme B3-R3. C'est vral que 13 i1 y a une
.carence dans 1'énoncé que nous a fait, 3 la derniére séance, Alain Didier Weill,
M¥ais je m'inscris, & cet dgard, en faux, Bozef;Aquoi qu'il 1'ait doté d'un nom

- et c?est_bienAlélgu'est le défaut ol je surprends Alain Didier Weill ~ Bozef,ble:



y qu'il i'aif aeié d'un eem,'h‘eet pas gquelgue chose qui mérite a'&tre nommé,
'_ je veux dire qee”ee“n'esf‘pas quelque chose.qui eoit conme quel@ue chose'qui,

, disons, se voit, Ce n'est pes nommable. Bozef est, Je dirals, ’inearnation du
Savolr Absolu et ce qu'Alaln Didier welllextrapole tout a falt en marge du
rconte de Poe, ¢ est le chemlnement 4 partir de cette hypothese, 3 savoir que _
_ Bozef, est 1'incarnat10n de ce que je préciserai tout % 1'heure, de ce que veut
dire le Savelr Absolu, montre le chemlnement partir de cette hypothése qu'il
f:est lui—meme, Bozef, cette incarnation, montre le cheminement d'une vérité qui
'n‘eclate en fait. nulle part, A aucun moment le ministre qui a gardé cette lettre
:en somme comme un gage de la bonne volonte de la Relne, 2 aucun. moment le
mlnistre n'a meme 1 1dee de c0mmuniquer cette lettre, au Roi par exemple, qui
est- d'ailleurs ie seul qui se trouverait en position d'en tirer des conséguen-
‘ ces. La Verite ' peut-on dire s “demande“ & etre dite, Elle n'a pas de volix
?pour “demander" & etre dite puisqu'en somme 11 se peut, comme on dit - et ¢ est
bien la 1'extraordinaire du langage - i1 se peut - comment le frangais qu'il

7 feut considérer comme un individu a-t-i1 mis cette forme en usage 7 - i1 se
- peut, dis-jé sprés lui, le frangais concret dont 1l's agit il se

peut, dis-jc aprés lui, que. porﬂﬂnne ne la dise, -pas méme Bozef; el clest
bien en falt ce qui S8 passe, c est a savoir que ce Bozef mythique, puisqu'il

n est pas dans le conte de Poe, né dit ubsolument r&en._Le Savoir Absolu, Je
dirai, ne parle pas 3 tout prix, I1 se tait s'il veut se taire. Ce que j'ai
 appe1e le Savoir Absolu dans 1! occa51on, c est ceci : clest simplement qu'il y
a.du savoir quelque part, pas n‘importe oﬁ 3 dans 1eIieel, et cecl grice &
1'ex1stence apparente, c est-a-dire chue d'une fagon ‘dont il s'agit de rendre
compte, 1'existence apparente d‘une espece pour laquelle - Je 1 &1 dit - il n'y
a pas de rapport qaxuel G est une ex1stence purement accidentelle, mals sur
i'ilaquelle on raisonne a Dartlr du falt, si. Je puis dire, a Dartir du fait qu'elle
“est capable d'enoncer quelque chose sur 1' apparence bien sur,’ pulsque jlal
”soullgne 1 exietence apparente. L' orthographe que Je donne aii nom "naraitre"
'que j ecris "paretre ; il n'y a que le “paretre" dont nous avons & savoir, 1'é-
tre dans 1‘000351on n etant qu 'une part du “parl etre“, ¢ est—apdire de ce qui
est falt uniquement de ce qul parle. Qu'est-ce que veut dire le Savoir en tant
"_que tel ? G'est le Sav01r en tant qu‘il est dens le Reel Ce Reel est une
:notlon que J'ai elaboree de 1 av01r mlse en noeud borromeen avec celles de
-l'Imaginalre et du Symbolique. Le Reel, tel qu'il apparait le Réel dit 1a
'Verlte- mais 11 ne parle pas et il faut parler pour dire quoi que ce solt, Ie
Symbollque, 1ui, supporte par 1e signifiant ne dlt que mensonges quand il
:_parie, 1ui- et i1 parle beaucoup. Il s exprime d‘ordinaire par la Verneinung,
;‘mais le contraire de 1a Verneinuné - comme l'a enonce quelqu un qui a bien
voulu prendre la parole dans mon premier seminaire - 1e contralre de la Ver-
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neinung, autrement dit de ce qui s'accompagne de,la négation, le contraire de

ia Verneiﬁung'né donne pas la Vérité, Il existo - quand on parle de contraire

on barlo-toujéurs de quelqué choée‘qui existe et gui est vrai d'un particulier
:enfre autrés; mais il n'y a Pas d'universel qﬁi en réponde dans ce cas-la, Bt
.ce a qu01 se reconnalt typlquement la Vern01nung, c'est qu'il faut dire une chose
fausse pour réussir a falre passer une verlte. Uhe chose fausse n Test DaAsS un
mensonge, elle n-est un mensonge que si elle est voulue comme telle, ce qul
arrive souvent, si elle v1se en quelque sorte & ce qu un mensonge passe pour

une vérité; mais i1 faut bien dire que mise a part la ﬂsychanalyse, le cas est
rare. C'est dans la psychanalyse que cette promotion de la Verne;nung, a sav01r.
du mensonge voulu comme tel pour faire passer. une vérité,.est-exemplaire. Tout
~%g§%. %ieg Eggﬁon 'est-noué que par 1° 1ntermedlaire de 1'Imaginaire qui a toujours
tort, mais clest de lui gue reléve ce.qu'on appelle la conscience. Ia conscience
est bien 101n_d'etre ‘1e .savoir, pulsque ce & quoi elle_ue préte, c'est trés
- préclsément & la fausseté, "Je sais"'né-veut jamais rien diré et on peut faci-
lement parier gue ce qu'on sait . est faux, est faux, mais est soutenu par la
conscience dont la caracterlsthue est preclsement de soutenlr de sa consig~
' tance ce faux. C'est au point qu'on peut dire qu 11 faut ¥ regarder a4 deux

fois avant d'admettre une ev1dence, qu'il faut la cribler comme telle, que

rien n'est sir en matlare d'évidence et ¢ est pour ¢a gue j'al énoncé qu'il
fallait "évider" 1'cv1dence, que ¢ est de 1'évidement que 1° ev1dence releve,
Clest tres frappant que ~ Je peux bien, moi aussi, passer 21 ordre des confi- ; _-
dences dont Je suls accablé par mes analyses quotldiennos - un "je. sals™ qui :‘
ait conscience, ¢ est-a—dlre nen seulement savoir, mals volonte de ne pas changer
c'est quelque .chose que 3 *al -~ Jje peux vous en faire la confidence ~ éprouvé
trés tﬁf éprouvé du fait de quelqu'un, comme téut le monde, qﬁi n'était
Proche, & savoir celle que J 'appelais & ce monent-la-- J'avais 2 ans de plus
qﬁ‘elle; 2 ans ¢ - ma petite soeur, elle s appelle Madelelne et elle m'a dit
‘un jour, non pas "Je sals" parce-que 1e "ge" auralt été beaucoup, mais "Mandne
sait”, L'inconscient est une entité que j'al essaye de définir par le Symboli-
que, mais qui n est en somme. qu'une entité de Plus, Une entité avec laguelle
Ail s'agit de savolr y faire, Savoir y faire, c'est pas la méme chose qutun
savoir, que,le Savoir Absolu dont j'ai parle_tout & 1'heure, L'inconscient est
ce qui fait changer justement qﬁelque chose, cé qui réduit ce qﬁe Jj'appelle le
"51nthome", le “sinthome" que 3 ecris avec 1’ orthographe que vous savez, Jlai
tougours eu affaire & 1a consc1ence, mals sous une forme qui faisalt partie de
,1 1nconsclent, pulsque cl'est une personne, une. "elle" dans l'occ351on, une
"elle" pulsquo la personnefmlquestion s est mise S 1a troisieme personne eon se
nommant Manene, sous une forme qui faisalt partle de 1'inconscient, dis-je,

puisque c'est une“elle“rqul, comme dans mon titre de cette annéde, une "elle"



quis'ailait & mourre“, qui se Gonnait pour porteuse de savoir. Tl ou elle,
c'est la troisiéme personne, c'est 1'Autre, tel que %? le définis, c'est

o : . N et seulement dans 1'absoluy,

1'inconscient. I1 sait dans 1'absoluy/ i1 sait que je sais ce qu'il y avait
dans Ta lettre, mais que je le sais tout seul, En réalité, il ne sait donc

' rien, sinon que je le sais, mais que ce n'est pas raison pour que je le 1lul
‘dise. En fait, ce Savolr Absolu, j'y ai bien fait plus qu'allusion quelque
part, j'y al vraiment insisté aveé mes gros sabots, & savoir que tout 1 'appen-

'Gdiée'qdé j'ai ajouté & mon éérit sur la Lettre Volée, & savoir ce gqui va de

" la page 52 & la page 60 et que j'ai intitulé en partie "Parenthdse des paron-

“théses"; clest tris précisdment ce quelque chose ‘qui 14 se substitue & Bozef,
Alain Dldier Well, lui, ce n'est pas qu'il se substitue, il s'identifie &
Bogzef, Il se seﬁt,*i1 se sent dans la Passe, ¢'est assez curieux qu'il ait pu
"én;quelque-sbrté_dans cet derit trouver, si je puis dire, 1’appel qui a répondu
F?our'moi} ﬁfa fait réﬁbndie par la Passe., Le Réel, dont il s'agit, c'est le

" nocud ‘fcut ontier, Puisque nous parlons du Symbolique, il faut le situer dans le
Réel. T1 ¥ a, pour ce noeud, corde. La corde, c'est aussi le “eorps-de", Ce
"corps-de" cst parasité par le signifiant; car le signifiant, s'il fait partie
du Réel, si c'ést blen 12 que j'al raison de situer le Symﬁolique,‘il faut penser
4 ceci, c'est gue cotte "corps-de", nols pourricns blen n'y avoir affaire que
dans le noir, Comﬁént:recohnaitiiéns—nous dans le noir que c'est un noeud

- borroméen ? C'est de cela qu'il s'agit dans la Passe, Je sals qu'il sait,
quiest-ce que ¢a peut vouloir dlre, sinon d'objectiver 1'inconscient, 3 ceci
prés que l'objectivation de 1'inconscient nécessite wn redoublemenf, a savoir

ue"je sais qu'il sait je sai 1] sedit". C'est.) cotie condition
%eul%?q&ng'%nalyéi-ti %?s%% %%giu%fiélegflce qui %ai% oﬁs%acie a ce

quelgue chose qui, & se limiter au"je sais qu'il sait’ ouvre la porte & 1'oc~
cultisme, & la télépathie. C'est pour n'avoir pas assez salsl, assez bien

saisi le statut de 1'anti-savoir, & savoir de 1'anti-inconscient, autrement

dit de ce pole qu'est le conscient; que Freud se laissait de temps en'temps
chatouiller par ce qu‘bn a appelé depuis les phénoménes "psy", & savoir qu'il

se mettait & glisser tout doucement dans le délire é'propos du fait que Jones
lui faisait passer sa carte de visite Jjuste aprés qu’un patient 1ui elit mention-
né incidemment le nom de Jones,

La Passe dont il s'aglt, Je ne 1'ai envisagéde que d'une fagon titon-
nante, comme guelque chose qui ne veut rien dire que¥se reconnaltre antre
solr”, si Je puls m'exprimer ainsi, 3 condition que nous y insérions un a-v
apres la premiére lettre,"se reconnaltre entre s(av)oir, ¥ a-t-il des langues
qui font obstacle & la reconnaissance de 1'inconscient ? Clest guelque chose
qui m'a été suggéré comme question par le fait de ce "c'est toi” ol Alain
Didier Weill veul que communique Bozef avec le Roi dans ce moment qu'il m'a

imputé, bien & tort, grice au fait qu'il a relevé le terme de communion



Quelque part daﬁs‘ﬁes Ecrits;"“'est toi", est-ce qu‘il y a des langues dans
'ﬂlesquelles ¢a pourrait etre un "toi sait® du verbe savoir, & savolr gquelque
‘chose qui metirait le toi, qui le ferait.glisser a la troisiéme personne,

Tout ceci pour avancer, ‘pour dire que c'’est vraiment divinatoire

‘que Alakn Didier Weillait pu relier ce que J'appelle la Passe avec"la Lettre .

. Volée¥ 11 ¥y a sturement quelque chose qui tient le coup, quelque chose qui
consiste dans 1'introduction de Bozef, Bozef se proméne la-dedans, comme je
1'al vraiment indiqué dans le texte mtme de"la Lettre Volée] comme je 1'ai
vraiment indiqué - je'rarle‘tout le temps, a chague page, de ceci qui est sur
. le-point de se produire, c'est méme au point que c'est 1a—dessus gue Jje ter-

g mine - qu'une lettre arrive toujours & destination, & savoir qu'elle est en
somne adressée au Rol et que c'est pour ¢a qu'il faut gqu'elle 1lui parvienne.
Que,dané tout ce texte, je ne parle gue de cay & savoir de 1'imminence du fait
que le Rol alt connaissance de la lettre, est-ce que ce n'est pas dire, & savoir
avancer, qu'il la connait ¢éja ? Non seulément gu'il la connalt déjé,'halv Je

< “dirai qu'il la"reconnalt”, Est—ce que cette"reconnaissance” n'est pas prdei-

sément ce qui seul peut assurer la tenue du couple Reine et Roi ?

Voild ce que je voulais vous ‘dire aujourd'hui,
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